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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 97/31174]N. 97 — 1727
17 APRIL 1997. — Ordonnantie houdende instemming met volgende
internationale akten :

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Socialistische Republiek Viëtnam betreffende de weder-
zijdse bevordering en bescherming van investeringen, opgemaakt
te Hanoı̈ op 24 januari 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Republiek Cyprus betreffende de wederzijdse bevordering
en bescherming van investeringen, en de uitwisseling van brieven,
opgemaakt te Nicosia op 26 februari 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Algerijnse Democratische Volksrepubliek betreffende de
wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen, opge-
maakt te Algiers op 24 april 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Oosterse Republiek Uruguay betreffende de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen, en Protocol, opge-
maakt te Brussel op 4 nevember 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Republiek Georgië betreffende de wederzijdse bevordering
en bescherming van investeringen, opgemaakt te Brussel op
23 juni 1993 (1)

De Brusselse Hoofdstedelijk Raad heeft aangenomen en Wij, Rege-
ring, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Volgende internationale Akten zullen, wat het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest betreft, volkomen uitwerking hebben :

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Socialistische Republiek Vietnam betreffende de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen, opgemaakt te Hanoı̈ op
24 januari 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Republiek Cyprus betreffende de wederzijdse bevordering en
bescherming van investeringen en de uitwisseling van brieven, opge-
maakt te Nicosia op 26 februari 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Algerijnse Democratische Volksrepubliek betreffende de weder-
zijdse bevordering en bescherming van investeringen, opgemaakt te
Algiers op 24 april 1991;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 97/31174]F. 97 — 1727
17 AVRIL 1997. — Ordonnance portant assentiment aux actes
internationaux suivants :

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République socialiste du Vietnam concernant l’encouragement et
la protection réciproques des investissements, fait à Hanoı̈ le
24 janvier 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République de Chypre concernant l’encouragement et la protection
réciproques des investissements, et l’échange de lettres, faits à
Nicosie le 26 février 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République algérienne démocratique et populaire concernant
l’encouragement et la protection réciproques des investissements,
fait à Alger le 24 avril 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République orientale de l’Uruguay concernant l’encouragement et
la protection réciproques des investissements et Protocole, faits à
Bruxelles le 4 novembre 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République de Géorgie concernant l’encouragement et la protec-
tion réciproques des investissements, fait à Bruxelles le
23 juin 1993 (1)

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. LesActes internationaux suivants sortiront, en ce qui concerne
la Région de Bruxelles-Capitale, leur plein et entier effet :

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République socialiste du Vietnam concernant l’encouragement et la
protection réciproques des investissements, fait à Hanoı̈ le 24 jan-
vier 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République de Chypre concernant l’encouragement et la protection
réciproques des investissements, et l’échange de lettres, faits à Nicosie
le 26 février 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République algérienne démocratique et populaire concernant l’encou-
ragement et la protection réciproques des investissements, fait à Alger
le 24 avril 1991;

(1) Documents du Conseil : (1) Documenten van de Raad :
Session ordinaire 1995-1996 : Gewone zitting 1995-1996 :
A - 114/1 Projet d’ordonnance. A - 114/1 Ontwerp van ordonnantie.
Session ordinaire 1996-1997 : Gewone zitting 1996-1997 :
A - 114/2 Rapport (renvoi). A - 114/2 Verslag (verwijzing).
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption : séance du

7 mars 1997.
Volledig verslag. — Bespreking en aanneming : vergadering van

7 maart 1997.
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Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Oosterse Republiek Uruguay betreffende de wederzijdse bevor-
dering en bescherming van investeringen, en het Protocol, opgemaakt
te Brussel op 4 november 1991;

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de Republiek Georgië betreffende de wederzijdse bevordering en
bescherming van investeringen, opgemaakt te Brussel op 23 juni 1993.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 17 april 1997.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstodelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid Huisvesting en
Monumenten en Landschappen,

Ch. PICQUE

De Minister belast met Economie, Financiën, Begroting, Energie
en Externe Betrekkingen,

J. CHABERT

De Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer,

H. HASQUIN

De Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel,
Wetenschappelijk Onderzoek,

Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,
R. GRIJP

De Minister belast met Leefmilieu en Waterbeleid, Renovatie,
Natuurbehoud en Openbare Netheid,

D. GOSUIN

c

[S − C − 97/31193]N. 97 — 1728
20 FEBRUARI 1997. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 juli 1981
betreffende het verlenen van de Staatswaarborg voor goede afloop
op de terugbetaling van hypothecaire leningen toegestaan voor het
bouwen of kopen van volkswoningen of daarmee gelijkgestelde
woningen in het Brussels Gewest, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 april 1988 en bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 5 december 1991

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Op voorstel van de Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering bevoegd voor huisvesting en de hem toegevoegde
Staatssecretaris;
Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de

Brusselse instellingen;
Gelet op artikel 102 van de Huisvestingscode, gevoegd bij het

koninklijk besluit van 10 december 1970 en goedgekeurd bij de wet van
2 juli 1971, gewijzigd bij de wet van 25 maart 1981 die de Huisvestings-
code door bijzondere bepalingen voor het Brussels Gewest aanvult;
Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van

5 juli 1995 tot vaststelling van de bevoegdheden van de Ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, gewijzigd bij het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 juli 1995 tot vaststelling van
de bevoegdheden van de Ministers van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering;
Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financiën;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de thans door de ASLK erkende kredietvennoot-

schappen hun sociale opdracht verder moeten kunnen vervullen, en
van de gewestwaarborg overeenkomstig artikel 102 van de Huisves-
tingscode bijgevolg moeten kunnen blijven genieten;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République orientale de l’Uruguay concernant l’encouragement et la
protection réciproques des investissements, et le Protocole, faits à
Bruxelles le 4 novembre 1991;

Accord entre l’Union économique belgo-luxembourgeoise et la
République de Géorgie concernant l’encouragement et la protection
réciproques des investissements, fait à Bruxelles le 23 juin 1993.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 17 avril 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Emploi, du Logement et
des Monuments et Sites,

Ch. PICQUE

Le Ministre de l’Economie, des Finances, du Budget, de l’Energie
et des Relations extérieures,

J. CHABERT

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics
et du Transport,
H. HASQUIN

Le Ministre de la Fonction publique, du Commerce extérieur, de la
Recherche scientifique, de la Lutte contre l’Incendie et de l’Aide
médicale urgente,

R. GRIJP

Le Ministre de l’Environnement et de la Politique de l’Eau, de la
Rénovation, de la Conservation de la Nature et de la Propreté
publique,

D. GOSUIN

[S − C − 97/31193]F. 97 — 1728
20 FEVRIER 1997. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté royal du 15 juillet 1981 relatif
à l’octroi de la garantie de bonne fin de l’Etat quant au rembour-
sement des prêts hypothécaires, consentis pour la construction ou
l’achat, dans la Région bruxelloise, d’habitations sociales ou
d’habitations y assimilées, modifié par l’arrêté royal du
19 avril 1988 et modifié par l’arrêté de l’Exécutif de la Région de
Bruxelles-Capitale du 5 décembre 1991

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Sur proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale qui a le logement dans ses attributions et
du Secrétaire d’Etat qui lui est adjoint;
Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions

bruxelloises;
Vu l’article 102 du Code du Logement annexé à l’arrêté royal du

10 décembre 1970 et approuvé par la loi du 2 juillet 1971, modifié par
la loi du 25 mars 1981 complétant le Code du Logement par des
dispositions particulières à la Région bruxelloise;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du

5 juillet 1995 fixant la répartition des compétences entre les Ministres du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, modifié par l’arrêté
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 juillet 1995
fixant la répartition des compétences entre les Ministres du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale;
Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l’urgence;
Considérant la nécessité de permettre aux sociétés de crédit actuel-

lement agréées par la C.G.E.R. de continuer à exercer leur mission
sociale et, partant, de continuer à bénéficier de la garantie de la Région
en application de l’article 102 du Code du Logement;
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